
Ochrona Środowiska: Aby chronić środowisko, 
powinieneś umieszczać w kompostowniku tylko materiały 
nadające się do kompostowania.

Wysokość Napełnienia: Upewnij się, aby nie napełniać kompostownika po brzegi. Maksymalna wysokość napełnienia 
nie powinna przekraczać około 75% całkowitej objętości, aby zapewnić optymalną cyrkulację powietrza.

Milieubescherming: Om het milieu te beschermen, moet 
u alleen composteerbare materialen in uw compostbak 
doen.

Vulhoogte: Zorg ervoor dat u de compostbak niet tot de rand vult. Een maximale vulhoogte van ongeveer 75% van het 
totale volume mag niet worden overschreden om een optimale luchtcirculatie te garanderen.

Proteção Ambiental: Para proteger o meio ambiente, 
você deve colocar apenas materiais compostáveis no seu 
compostador.

Altura de Enchimento: Certifique-se de não encher o compostador até a borda. Uma altura máxima de enchimento 
de cerca de 75% do volume total não deve ser excedida para garantir uma circulação de ar ideal.

Miljöskydd: För att skydda miljön bör du endast lägga 
komposterbara material i din kompost.

Fyllnadshöjd: Se till att inte fylla kompostbehållaren till kanten. En maximal fyllnadshöjd på cirka 75% av den totala 
volymen bör inte överskridas för att säkerställa optimal luftcirkulation.

Montage Tip: Voor uw veiligheid, draag alstu-
blieft handschoenen tijdens de montage.

Wskazówka montażowa: Dla Twojego 
bezpieczeństwa, proszę nosić rękawice pod-
czas montażu.

Dica de Montagem: Para sua segurança, por 
favor, use luvas durante a montagem.

Monteringstips: För din säkerhet, vänligen 
använd handskar under monteringen.
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Aufbauhinweis: Zu deiner Sicherheit trage 
bitte Handschuhe während des Aufbauens.

Umweltschutz: Zum Schutz der Umwelt sollten Sie aus-
schließlich zum Kompostieren geeignete Stoffe in Ihren 
Komposter tun. 

Füllhöhe: Achten Sie darauf, den Komposter nicht bis zum Rand zu füllen. Eine maximale Füllhöhe von etwa 75% des 
Gesamtvolumens sollte nicht überschritten werden, um eine optimale Luftzirkulation zu gewährleisten.

Protección del Medio Ambiente: Para proteger el medio 
ambiente, solo debe poner materiales compostables en 
su compostador.

Altura de Llenado: Asegúrese de no llenar el compostador hasta el borde. No se debe superar una altura máxima de 
llenado de aproximadamente el 75% del volumen total para garantizar una circulación de aire óptima.

Environmental Protection: To protect the environment, 
you should only put compostable materials in your com-
poster.

Filling Height: Make sure not to fill the composter to the brim. A maximum filling height of about 75% of the total volu-
me should not be exceeded to ensure optimal air circulation.

Protection de l‘Environnement: Pour protéger l‘envi-
ronnement, vous ne devez mettre dans votre composteur 
que des matériaux compostables.

Hauteur de Remplissage: Veillez à ne pas remplir le composteur jusqu‘au bord. Une hauteur de remplissage maxima-
le d‘environ 75% du volume total ne doit pas être dépassée pour assurer une circulation d‘air optimale.

Protezione dell‘Ambiente: Per proteggere l‘ambiente, 
dovresti mettere nel tuo compostatore solo materiali com-
postabili.

Altezza di Riempimento: Assicurati di non riempire il compostatore fino all‘orlo. Non si dovrebbe superare un‘altezza 
di riempimento massima di circa il 75% del volume totale per garantire una circolazione d‘aria ottimale.

Assembly Tip: For your safety, please wear 
gloves during assembly.

Conseil de Montage: Pour votre sécurité, 
veuillez porter des gants pendant l‘assembla-
ge.

Consejo de Montaje: Por tu seguridad, usa 
guantes durante el montaje.

Consiglio di Montaggio: Per la tua sicurez-
za, indossa i guanti durante il montaggio.
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